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PORTWEST

Producent:Portwest, Westport, Co. Mayo, Ireland
Wszystkie deklaracje zgodnosci dla produktéw Portwest sq dostepne na stronie
www.portwest.com/declarations

ia i kontroli p

i, zostaty wy przez:

M6 6AJ, UK. Notified Body : 0194

SATRA Technology Centre Ltd, Wyndham Way Telford Way,Kettering,
Northamptonshire, NN16 85D, UK Notified Body : 0321

(CCQS UK Ltd Level 2, 5 Harbour Exchange Square,

London, E14 9GE, UK Notified Body : 1105

EN355, EN360,

EN362, EN353-2, EN795

Badama typu WE Jednostki Notyfikowanej, ktéra jest zaangazowana w etap

INSPEC International Ltd , 56 Leslie Hough Way, Salford Greater Manchester,

LACZNIKI

PRODUKT:

- FPO2 - FP36
- FPO5 - FP39
- FP30 - FP40
- FP32 - FPAT
FP33 - FP42
FP35 - FP48

D2

KARABINCZYK

TDCE019% oonsmoun

Materiat: stal
Obciazenie: 20 kN
Przedwit: 20 mm
EN362:2004/8B

OPERACJA
Dziatanie 1 Dziatanie 2 Dziatanie 3
Obrd¢ nakretke 0 90 stopni. Nacisnij, aby otworzy¢ Po zwolnieniu nacisku
karabinczyk karabiriczyk zamknie sie

automatycznie

=

L

wo

Iwijaz dziafa dynamicznie pociagajac
tasme/linke, kt6ra powinna zablokowa¢
sii i przestac s ciagnac. Po zwolnieniu
dziatania sity powinna powrdci¢ swobodnie
dourzadzenia.

go zatrzymania upadku czlowieka
omasie 100 kg facznie z odziezq
narzedziami

Ten produkt jest zdolny do cafkowite-

Nalezy uzywat wylacznie kompletnych
szelek zgodnie znorma EN361. Zawsze
upewnijie, ze tylko gomy zaczep D,
oznaczony wielkq ltera A" na uprzezy
catego ciafa zostanie uzyty w mocowaniu
zabezpieczajacym przed upadkiem.

Pociagni linke/tasme pionowo

mia lnki / taémy.

i sprawd funkcje zwijania  blokovia-

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podfaczone
do statego punktu mocowania, ktéry jest
2godny z EN795 i ktory moze wytrzymac site
ciagnac do 12kN.

Nie mozna zatrzymac zanurzenia
(produkty sproszkowane lub
zabocone)

Nie manipuluj przy urzadzeniu
Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

Podczas przesuwania si¢ pracownika
w trakcie pracy dopuszczalne jest

’E( 9 ugiecie linki w linii pionowej do 30 °.

PL INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA

LACZNIKI

PROSZE PRZECZYTAC TE INSTRUKCJE PRZED UZV(IEM KAZDEGO SPRZETU

Te produkty s3 klasyfikowane jako $rodki ochrony indy 01) zgodnie z Rozp Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE 2016/425) EN355:2002, EN360:2002, EN362 2004, EN795:2012 oraz EN353-2:2002
OSTRZEZENIE - ) . .

NIE MOZNA STOSOWAC DODATKOW ANI MODYFIKOWAC TEGO
URZADZENIA.

Ten produkt jest czescia systemu ochrony przed upadkiem. Uiytkownik musi dokfadnie przeczytaci postepowac
zgodniez |nx(rukqam| produ(enta dla kazdego komponentu i czesci catego systemu. Instrukcje te nalezy
przekazac ikowi tego ik musi przeczytac i zrozumiec te instrukgje lub poprosic o
ich wyjasnienie przed uzyciem tego urzadzenia. W celu prawi ia i konserwagji tego produktu
nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta. Zmiany lub niewlasciwe uzycle tego produktu lub nieprzestrzeganie
instrukji moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.

PORTWEST nie ponosi odpowiedzialnosci za wady wynlkajqce z nlewiasuwego uzytkowania lub modyﬁkaql
produktu, a takze z powodu wad instalacji, konserwagji lub produktu wykonywanych

z |nstrukqam| produ(enta
ot \

jest upewnic sie, ze zapoznat si on z tymi instrukgjami i zostat przeszkolony w
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Zalecana temperatura pracy -30° Cdo 50°C

Taémallinka e wykazuje oznak
2uzycia (tza, strzgpienie, pekanie,
korozja, odbarwienie tp.)

vz = 10

Prosze wypetnic nastepujaca KARTE PRODUKTU i zachowaé ten zapis w celach informacyjnych.

zakreS|e prawidtowej konserwacji i uzytkowania tego sprzetu. Uzytkownik musi takze znac charakterystyke
roboczg, ograniczenia stosowania i konsekwencje wynikajace z niewfasciwego uzytkowania tego urzadzenia.
Jezeli masz jaki iek pytania dotyczace uz ia, konserwadji lub przydatnosci tego sprzetu do swojej
pracy, skontaktuj sie z producentem, zanim rozpoczniesz prace.

Korzystajac z tego sprzetu, pvacodawca musi p05|adac plan ratunkowy i dostepne srodki, aby go wdrozyc oraz
przekazac ten plan uz osobom i ikom. Whasciciel musi upewnic sig, ze
istnieje plan ratunkowy, ktéry zaJmuje sie wszelkimi sytuacjami awaryjnymi, jakie moga pojawic sie w trakcie

NAZWA PRODUKTU: MODEL ITYP /IDENTYFIKACIA: pracy, oraz ze uzytkownicy s tego Swiadomi.
K . Pod pracownikiem musi znajdowac sie wystarczajacy przeswit, aby powstrzymac upadek przed uderzeniem w
AZWA HANDLOWA: NUMER SERVNY ziemie lub przeszkoda znajdujaca sie ponizej. Wymagany przeswit zalezy od nastepujacych czynnikow: miejsce
PRODUCENT: TEL, FAX, E-MAIL| STRONA zakotwiczenia, dfugos¢ faczacego podsystemu, odlegtos¢ zwalniania upadku, odlegtos¢ swobodnego upadku,
ADRES: INTERNETOWA: wazrost uzytkownika, ruch elementu mocujacego szelki.
System zalrzymanla upadku sktada siez ||uslrowanych pojedynczych elementéw i moze by¢ uzywany tylko
Nie wolno zmieniac ani celowo niewtasciwie uzywa(tegn
ROK PRODUKCJI / DATAZAKUPU: DATA PIERWSZEGO UZYCIA: sprzetu. Skonsultuj siez producentem jezeli uzywasz tego urzadzenia w potaczeniu z k ilub
OKRES PRZYDATNOSCI podsystemami innymi niz opisane w tej instrukgji. Niektore kombinacje podsysteméw i komponentow moga
: zaktocac dziatanie tego urzadzenia.
ZASTOSOWANIE, CEL | OGRANICZENIE -
KOMENTARZE: NAZWA UZYTKOWNIKA: UWAGA: W przypadk_lf udziatu w upadku lub jakiegokolwiek innego nagtego wstrzasu sprzet musi zostac
wycofany z eksploatagji.
OGRANICZENIA
Nigdy nie podfaczaj wiecej niz jednej osoby do urzadzenia zabezpieczajacego przed upadkiem.
\nne istotne informaci ) Zalecana temperatura pracy = od -30 ° Cdo +50 ° C.
Inne istotne informacje (np. norma europejska): W wytrzymatosc zakotwiczenia wynosi 12 kN.
Inne elementy nadajace si¢ do tacznego uzycia w systemie zatrzymania upadku to: Unlkaj kontaktu tasmy/linki z ostrymi krawedziami.
Urzadzenie powinno by¢ zakotwiczone bezposrednio nad gow, aby ¢ ryzyko wystapienia
upadku z obrotem.
Kat zagrozenia ruchem obrotowym nie moze przekracza¢ 30 ®
UWAGA: Nigdy nie zezwalaj wiecej niz jednej osobie na podtaczenie do urzadzenia zabezpieczajacego przed
upadkiem.
INSTRUKCJA OBSLUGI -
je instrukgji dotyczacych uz ia, konserwaji i sktadowania moze spowod
kodzenie i/ lub Zmiang prawi dziatania urzadzeni
BADANIE OKRESOWE - Produkt ten powinien by¢ uzywany przez i/lub osoby lub uz ik powinien by¢
Ty | s | S, | W prprsas e
Przed uzyciem i po uzyciu nalezy przewidzie wysokos¢ potencjalnego upadku. Uzytkownik musi zawsze
”Wg;&%'f KOMPETENTNE) BADANIA sprawdzic wolng przestrzeri pod sobg, aby uniknac zderzenia z przeszkodami.

Ten sprzgt powinien byCbadany co najiniejrazna 12 miesiecy przez osobg kompetentng

Sprzet nalezy sprawdzic przed kazdym uzyciem (PRZED UZYCIEM) i dokfadniej w regularnych odstepach czasu
(BADANIE OKRESOWE). Wyniki wszystkich szczegétowych inspekgji powinny byc rejestrowane. Dotyczy to takze
informadji o uzytkowaniu i konserwacji.

Zaleca sie wydawanie nowego sprzgtu kazdemu nowemu uzytkownikowi SOI, aby mgt znac cat historie
uzytkowania. Jezeli to konieczne, uzytkownik powinien oznaczy¢ swoje nazwisko na urzadzeniu w celu
identyfikacji. Uzytkownik ma réwniez obowiazek whasciwie chronic i przechowywac produkt.

Nie otwieraj urzadzenia, gdy sprezyna jest naprezona. Sprzet z chowang tasma (poliester lub nylon) powinien
wytrzymac site co najmniej 15 kN, a posiadajacy ling stalow powinien wytrzymac site co najmniej 12 kN.
PRZED UZYC

Przed kazdym uzyciem $rodka ochrony osobistej obowiazkowe jest jego sprawdzenie, aby upewnic sie,

7e jest sprawny i dziafa prawidtowo przed uzyciem. Upewnij sie, ze zalecenia dotyczace uzycia kazdego z
komponentéw s spetnione zgodnie z instrukcjq uzytkowania. Zdecydowanie zaleca si, aby komponenty
uzywane w systemie pochodzity od tego samego producenta, aby zapewnic niezawodnos¢ i spéjnosc dziatania
produktu.

Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy przeczytac i zrozumiec instrukgje uzytkowania.
Nieprzestrzeganie tego wymogu moze spowodowac obrazenia ciata lub Smierc.

Nie uzywaj urzadzeri chronigcych przed upadkiem, jezeli podczas nieoczekiwanego upadku ciato moze uderzy¢
w przeszkody, ktore moga spowodowac obrazenia lub moga by¢ Smiertelne dla uzytkownika.

Kontrola przed uzyciem obejmuje kontrole wizualna i dotykowa, ktdra nalezy przeprowadzic przed pierwszym
uzyciem kazdego dnia.

Przed kazdym uzyciem urzadzenia samohamownego nalezy sprawdzic jego whasciwe funkcjonowanie
hamujace poprzez gwattowne pociagniecie, jak réwniez funkcje ograniczajaca, stan linki, dziatanie i stan
facznikow, stan obudowy, czytelnos¢ nalepek i oznakowari oraz wszelkie Slady wad, uszkodzeri i brakow.
Sprawdz, czy wszystkie etykiety znajdujq sie na produkcie i czy s3 w pefni czytelne.

Sprawdz zfacza kotwiczace pod katem uszkodzen, korozji i odpowiedniego funkcjonowania w danych
warunkach.

Upewnij sig, ze cate urzadzenie jest w idealnym stanie oraz ze do obudowy nie dostata sie zadna substancja
obca. Wszystkie widoczne Sruby montazowe i nity s3 obecne i odpowiednio dokrecone.

tacze na gorze urzadzenia zapewnia swobode ruchow. Sprawdz, czy nie ma oznak znieksztatceri, pekniec,
oparzeri lub zuzytych czesci i upewnij sie, ze zaczep jest zamkniety.

Sprawdz zfacza przed kazdym uzyciem. Upewnij sie, e 53 one wolne od uszkodzeri, deformacji, nadmiernego
zuzycia lub korozji. Otwarcie i zamek powinny dziatac ptynnie, bez zadnych trudnosci. Otwarcia musza
catkowicie sie zamkna i zaczepic o haczyk.

Sprawdz amortyzator, o ile stanowi czesc systemu, w celi stwierdzenia czy nie byt uzyty. Nie powinny na nim
wystepowac zadne $lady rozerwania. Upewnij sie, e ostona nie ma sladow uszkodzen i przerw.

Upewnij sig, ze linka/tasma wyciaqa sie swobodnie w petnym zakresie. Pociagnij mocno, aby sprawdzi¢
blokowanie, upewnij sie, Ze nastepnie ptynnie sie cofa.

Sprawdz, czy linka/tasma nie jest uszkodzona. Pod zadnym pozorem nie wolno stosowac urzadzenia, jezeli

ma jakakolwiek wade, tj. zerwane lub spfaszczone pasma $ciagacza, obciete widkna lub nie cofa sie w sposéh
swobodny.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do ciagtej uzytecznosci sprzetu nalezy zwrécic sie do kompetentnej
osoby lub poddac sprzet kwarantannie lub wycofac i zutylizowac.

Stan zdrowia uzytkownikéw musi pozwala¢ na prace na wysokosci. Ostrzegamy, ze bezwtadne zawieszenie w
szelkach moze doprowadzi¢ do powaznych obrazeri lub $mierci.

WOLNA PRZESTRZEN

Wymagana wolna przestrzen zalezy od typu potaczeri i podsystemu, potozenia miejsca kotwiczenia, wydtuzenia
linek i tasm. Nalezy upewnic sig, ze punkt kotwiczenia jest odpowiednio wysoko umiejscowiony, aby ograniczy¢
ryzyko i wysokosc upadku.

Wymagana wolna przestrzen pod stopami uzytkownika wynosi 3m, co ogranicza ryzyko zderzenia ze struktura
lub ziemig. Przy masie 100kg jest to odlegtosc powstrzymania 2m oraz dodatkowa odlegtos¢ Tm.

Zamocowanie 7
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STOSOWANIE

1 tego sprzetu moga korzystac wytcznie wyszkolone i kompetentne osoby. W przeciwnym razie uzytkownik
powinien znajdowac sie pod bezposrednim nadzorem wyszkolonej i kompetentnej osoby.

Jest to niezbedne dla bezpieczeristwa, aby urzadzenie kotwiczace lub punkt kotwiczacy zawsze byly
whasciwie umiejscowione, a praca byta wykony w taki sposob, aby zminimalizowac zaréwno ryzyko
upadkéw, jak i potencjalng odleglust upadku
Ryzyko upadkow wahadtowych mozna i ¢, pracujacb dnio ponizej punktu kotwiczenia,
oile to mozliwe. Upadek pod katem o wigcej niz 30° od pionu spowoduje efekt wahadta, ktdry moze
spowodowac obrazenia lub $mier¢ w wyniku uderzenia w przeszkode.

Nie nalezy pozostawiac tasmy/linki rozciagnietej na dtuzszy czas, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Pozostawienie jej catkowicie rozciagnietej na dtugi czas moze spowodowac przedwczesne ostabienie
sprezyny powrotnej.

Zawsze utrzymuj tasme/linke w czystosci i nie pozostawiaj na niej suchego mutu, cementu itp.
Niewykonanie czynnosci oczyszczenia moze dowac przedwczesne ie i brak mozliwosci
rozwiniecia.

Konieczne jest unikanie kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogtyby wptynac na dziatanie sprzetu.
Obejmuja one wszystkie kwasy i silne substancje zrace. Sprzet powinien zostac wycofany z eksploatadji,
jezeli kontakt wystapi lub jest jedynie podejrzewany.

W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia lub usterek podczas pracy lub w przypadku
okolicznosci, ktore moga zagrozic bezpieczeristwu: NATYCHMIAST PRZERW1) PRACE W TOKU.

SRODKI OSTROZNOSCIOWE W CZASIE UZYTKOWANIA
Sprzet wymaga okresowej konserwacji w celu ienia bezpiecznych i odpowiednich warunkéw pracy.
Pociagnij mocno tasme/linke, aby sprawdzic blokowanie przed kazdym uzyciem, upewnij sie, ze ptynnie sie cofa
Nie uzywaj osobistych urzadzen zabezpieczajacych przed upadkiem, gdy przeszkody moga zwalniac blokowanie
sie mechanizmu urzadzenia.
W razie upadku urzadzenie zablokuje i zatrzyma upadek. Wszelkie urzadzenia biorace udziat w upadku
lub posiadajace uszkodzenia takie jakie wystepuja podczas upadku musza by¢ niezwlocznie wycofane z
eksploatadji.
INSTALACJA | OBSLUGA
Uzytkownik musi przeczytac i ¢ zgodnie z instrukcjami dla kazdego k lub
zesci catego systemu. Instrukgje te nalezy przekazac uzytkownikowi i instalatorowi tego sprzetu. Uzytkownik
iinstalator tego urzadzenia musi przeczytac i zrozumiec te instrukgje przed uzyciem lub instalacja. Postepuj
zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi wyposazenia i bezpieczeristwa urzadzen
stosowanych w tym systemie.
To urzadzenie jest przeznaczone do instalowania i uzywania przez osoby, ktdre zostaty przeszkolone w zakresie
prawidtowego stosowania i uzytkowania.
Punkty kotwiczace powinny w miare mozliwosci znajdowac sie bezposrednio nad uzytkownikiem. Upadek
wahadtowy wystepuje, gdy punkt kotwiczenia nie znajduje sie bezposrednio nad punktem, w ktorym nastepuje
upadek.
Unikaj pracy pod katem wiekszym niz 30 ° od pionu. Sita uderzenia obiektu podczas upadku wahadtowego
moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.
Rozwaz zagrozenia zwiazane z podtaczeniem i odtaczeniem od systemu. Nalezy zapewnic odpowiednie punkty
kotwiczenia, platformy lub inne Srodki w punktach pofaczeri i roztaczer, aby umotzliwic bezpieczne przejscia
doizsystemu.
Najstabsza czesciq wiekszosci ztaczy jest otwarcie i nalezy unikac jego przeciazania. Ztacza musza swobodnie
poruszac 5|¢ bez zaktoceri; Jaklekolmek ograniczenie, obciazenie nad krawedzi lub cisnienie zewnetrzne

iejszajg ich wi ¢. Pracownik do urzadzenia zabezpieczajacego przed upadkiem
moze porusza¢ sie w obrebie zalecanych obszaréw roboczych z normalng predkoscia. Tasma/linka powinna
wtedy rozciagac sie ptynnie i chowac bez oporéw.

'WAGA: Wszystkie urzadzenia zalecane przez PORTWEST powinny by¢ uzywane jako czes¢ kompletnych
osobistych systeméw ochrony przed upadkiem. Kupujacy lub uzytkownik, ktdry nie bierze pod uwage tego os-
trzezenia, ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za bezpieczeristwo catego systemu. Pracodawca i pracownik pow-
inni stwierdzic, ze wszystkie elementy systemu ochrony przed upadkiem s kompatybilne przed ich uzyciem.
PUNKT KOTWICZENIA
Miejsce zakotwiczenia musi byc starannie dobrane, aby zmniejszy¢ ryzyko uderzenia w czasie upadku
wahadtowego i uniknac uderzenia o inny obiekt podczas upadku. Punkt kotwiczacy dla systemu powinien
zawsze znajdowac si¢ powyzej pozycji uzytkownika i powinien spefnia¢ wymagania normy EN 795 (minimalna
wytrzymatos¢ 12 kN).

ZLACZA | EN362

To ztacze moze byc uzywane z osobistymi systemami zabezpieczajacymi przed upadkiem, takimi jak ochrona
przed upadkiem, ograniczenie miejsca pracy, pozycjonowanie w pozycji roboczej, zawieszenie lub system
ratunkowy. Uzytkownik musi przeczytac i zrozumiec instrukcje producenta dla kazdego komponentu lub czesci
catego systemu. Ztacza te sq zaprojektowane do uzywania wyfacznie zgodnie z t instrukcja.

KARABINCZYK

ZOBACZ WYKRES NA POCZATKU INSTRUKCJI m

Karabiriczyk w ksztatcie podtuznym ma duza wytrzymatosc osi gtownej. Wytrzymatos¢ facznika okresla sie,
stosujac site skierowana na zewnatrz wzdtuz jego dtugosci (wzdtuz gtownej osi) za pomoca dwdch okragtych
metalowych pretow.

Dziatanie 1 Obrac nakretke o 90 stopni.

Dziatanie 2 Nacisnij, aby otworzy¢ karabiriczyk

Dziatanie 3 Po zwolnieniu nacisku karabiriczyk zamknie sie automatycznie

Klasa B oznacza Podstawowe zfacze

KARABINCZYK OBROTOWY:
Wskaznik obciazenia znajduje sie w uchwycie haka. Po wydtuzeniu pojawi sie kolor czerwony. Bedzie to
oznaczato, ze byt poddany sitom zatrzymania.

Przeswit:

Przeswit: 6MM

~Piytka lokujaca
Materak:stal
Obciazenie20kN
HasaEN3622004T
Wskanik obcigzenia
znajduje sie w
Phtkablokaa  uchwycie haka. Po

wydhzeniu pojawi
sie kolor czerwony.
Bedzie to oznaczalo,
e byt poddany sitom el
zatrzymania. H S

Przeswit: MM
Materiak:stal
Obcigzenie: 20KN
Kasa ENB622004/ .\
TKategoria -

Klasa T oznacza: Ztacze koricowe™

OPERACJA

SPRAWDZ OBROTOWY KARABINCZYK, ABY UPEWNIC SIE, ZE DZIALA SWOBODNIE, BLOKUJE SIE
1 0BROTY DZIALAJA PLYNNIE.

Dziatanie 1: Aby podfaczy¢ karabiriczyk do punktu pofaczenia, nacisnij palcem mechanizm blokujacy z tytu i
nacisnij keiukiem otwarcie.

Dziatanie 2: Po ustawieniu w poblizu punktu potaczenia zwolnij otwarcie do zamkniecia przez automatyczne
zablokowanie.

Dziatanie 3: Sprawdz potaczenie. Hak powinien catkowicie zamkna¢ punkt pofaczenia i by¢ bezpiecznie
zamknigty i zablokowany Zawsze sprawdzaj!

PRZYPOMNIENIE:

Ztacze musi by¢ zawsze uzywane przy zamknietym i zablokowanym przeswicie. Jego sifa jest znacznie
zmniejszona w przypadku otwarcia przeswitu.

Otworz przeswit i sprawd, czy zamyka sie automatycznie po zwolnieniu. Systematycznie sprawdzaj przez
nacisniecie reka, czy jest catkowicie zamkniety i zablokowany.

Po zamknieciu ztacze ma najwigksza wytrzymatos¢ wzdtuz diugiej osi. Obciazenie w innym kierunku zmniejsza
jego wytrzymatosc.

tacze musi byc w stanie poruszac sie swobodnie i bez zaktdcen; jakiekolwiek ograniczenie lub cisnienie
zewnegtrzne jest niebezpieczne.

ZImiany lub niewtasciwe uzycie tego produktu lub ni ie instrukji moze sp ¢ powazne
obrazenia lub $mierc.
UWAGA: Wycofaj e, jezeli wykazuje jakiekolwiek oznaki zmniejszonej tosci lub

niewlasciwego dziatania. Zniszcz stary sprzet, aby zapobiec jego dalszemu uzytkowaniu.

KONSERWACJA, SERWISOWANIE | PRZECHOWYWANIE

Sprzgt powmlen by prawidtowo przechowywany i konserwowany oraz powinien by¢ mozliwy do
przez prodi lub jego iela. Dobra konserwadja i wiasciwe

przechowywanie $rodkéw ochrony indywidualnej przedtuzy zywotnos¢ produktu gwarantujac jednoczesnie

bezpleaenslwo Nieprzestrzeganie instrukgji dotyczacych przechowywanla i konserwacji moze spowodowac

d lub zmiane p go dziatania tych produk je niepr; tych
instrukeji mogg by¢ powazne i mebezple(zne dla zdrowia i zycia uzytkownika.
OKRES UZYTKOWANIA
Okres uzytkowania produktu jest trudny do idzenia bez lednienia warunkow uz ia. Zalezy on

od intensywnosci i czestotliwosci uzywania oraz od Srodowiska, w ktérym produkt jest uzywany. Aby przedtuzy¢
Zywotnosc tego produktu, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas transportu i uzytkowania. Unikaj uderzen i tarcia
0 $cierne powierzchnie lub ostre krawedzie itp.

Produkty te starzejq sie powoli wraz z uptywem czasu i niezaleznie od zastosowania. Starzenie sig jest
przyspieszane przez cigzkie i dynamiczne obciazenia.

Niektdre czynniki srodowiskowe znacznie przyspiesza zuzycie: sdl, piasek, $nieg, 1od, wilgoc, chemikalia itp. (ta
lista nie jest catkowita).

Produkt musi zosta¢ wycofany, gdy:

« Zostat poddany powaznemu upadkowi (lub obciazeniu).

Nie przechodzi kontroli.

Wykazuje nadmierne zuzycie lub pogorszenie stanu.

Masz watpliwosci co do jego ni dnosci

Nie znasz petnej historii uzycia.

Kiedy staje sie przestarzaty z powodu zmian w przepisach, normach, technice lub niezgodnosci z innymi
urzadzeniami itp.

OBSLUGA

Ten produkt musi by¢ chroniony przed ekstremalnymi temperaturami, sitami mechanicznymi, substancjami
chemicznymi, ostrymi przedmiotami i promieniowaniem UV przez caty czas. Te urzadzenia nie wymagaja
szczegolnej konserwadji, ale zaleca sie:

Aby pomdc w utrzymaniu identyfikowalnosci produktu, nie usuwaj zadnych oznaczeri ani etykiet. Musisz
sprawdzi¢, czy oznaczenia produktu pozostaja czytelne przez (afy okres j s jego uzytkowania.

Nadmierne gromadzenie si¢ brudu, farby itp. moze uni dziatanie urzadzenia, a w

powaznych przypadkach moze doprowadzic do degradacji produktu do stanu, w ktérym powinien zostac
wycofany z eksploatadji.

Nie pozostawiaj urzadzenia na zewnatrz przy ztej pogodzie.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace stanu Twojego produktu lub masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace
oddania go do uzytku, skontaktuj sie z producentem.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Ianieczyszczenia takie jak btoto, piasek, farba, 1d, brudna woda itp. moga uniemozliwic prawidtowe dziatanie
urzadzenia. W razie potrzeby wyczys¢ i osusz produkt.

Okresowo nalezy czyscic zewnetrzng czesc tych urzadzen miekka i wilgotng szmatkq bez uzycia
rozpuszczalnikow, kwaséw lub roztwordw alkalicznych.

Ietrzyj wszystkie zanieczyszczenia powierzchniowe, btoto, kurz itp. wilgotna gabka. Nastepnie optucz czysta
woda i catkowicie wysuszy¢ czysta szmatka.

Nie smaruj zadnych czesci w urzadzeniu.

(zesci metalowe nalezy przetrze¢ szmatkq nasaczona olejem zapobiegajacym rdzewieniu.

Nie zanurzaj go w wodzie lub innym ptynie, ktory mogthy zmienic jego wytrzymatos¢ lub dziatanie mechanizmu
zabezpieczajacego przed upadkiem.

BADANIE OKRESOWE -

0Oprocz kontroli przed kazdym uzyciem, rygorystyczne badanie urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzone

przez osobe kompetentna przynajmniej raz na 12 miesiecy. Czestotliwos¢ ta moze sie roznic w zaleznosci od
czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania. Regulare przeprowadzanie badan okresowych jest niezbedne,
aby zapewnic ciagta wydajnos¢ i trwatos¢ urzadzenia, od ktdrego zalezy bezpieczeristwo uzytkownika. Wyniki
badania nalezy wpisac do “KART KONTROLI” dostarczanej z kazdym urzadzeniem i ktéra musi towarzyszy¢
urzadzeniu.

Zapisz wyniki kontroli, podajac nastepujace dane: rodzaj i model urzadzenia, nazwe handlowa, numer seryjny,
dane kontaktowe producenta, rok produkdji, date zakupu, date pierwszego uzycia, date nastepnej kontroli
okresowej, problemy, uwagi, nazwe i podpis inspektora.

ETAPY KONTROLI

Sprawdz cate urzadzenie, tacznie ze ztaczami, elementami ztacznymi, obudowg itp. w celu wykrycia
ewentualnych uszkodzen, korozji lub rdzy. Poszukaj pekniec, zagiec lub zuzycia, ktdre mogtyby wptyna¢ na
wytrzymatos¢ i dziatanie systemu.

Sprawdzic obudowe w celu wykrycia znieksztatcen; spekan; lub innych uszkodzen.

Sprawdz czy gtdwne obudowy korpusow pasuja réwnomiernie i nie ma zadnych szczelin miedzy sekcjami.
Skontroluj ogranicznik upadku pod katem poluzowanych srub i wygietych lub uszkodzonych czesci.
Sprawdz, czy nie miat miejsce kontakt z kwasami lub innymi chemikaliami.

Wyciagnij cata dhugosc tasmy/linki, aby upewnic sig, Ze nie jest uszkodzona.

Kazdy element z przecigciem lub znacznym otarciem powinien zostac zeztomowany.

Sprawdz tasme:

Tasma musi by¢ wolna od weztow,
rdza.

Wszystkie tasmy powinny by¢ wolne od przetartych, pocietych lub potamanych widkien. Sprawdz, czy nie ma
rozerwar, otar, plesni, oparzen, przebarwieri itp.

Poszukaj nacie¢ w paskach, zuzycia i uszkodzen sp h uzyciem, z
produktami chemicznymi itp. Sprawdz czy nie wystepujq przeciecia nici, poluzowania Iub peknigcia przeszyc.
Sprawdz szwy w celu wykrycia naciagnietego lub obcietego Sciequ. Zerwane Sciegi moga wskazywac, ze
element pochfaniajacy energie zostat uderzony i musi zostac usuniety z eksploatacji.

Sprawdz stan liny stalowej (podczas tej kontroli nalezy zawsze nosic rekawiczki, aby unikna¢ mozliwosci
zranienia przez zerwane nitki drutu):

Sprawdz, wyciagajac cata dtugosc smyczy i pozwalajac na jej powolne wycofywanie sie i w tym czasie
dokonuj kontroli dtonia w rekawiczce. Nie pozwdl, aby cofneta sie niekontrolowana. Moze to spowodowac jej
uszkodzenie lub uszkodzenie sprezyny powrotnej.

Sprawdz line stalowa w celu wykrycia przeciec, zatamari, oparzen, przerwanych drutéw lub pasm, uszkodzert
chemicznych i silnego Scierania.

Pekniete lub znieksztatcone naprezacze liny drucianej moga wskazywac, ze Sciagacz zostat obciazony
uderzeniem i musi zostac wycofany z eksploatadji.

Kontrola elementdw metalowych:

Sprzet nie moze byc uszkodzony, przetamany, znieksztatcony ani miec ostrych krawedzi, zadzioréw, peknie¢,
zuzytych czesci lub korozji.

W przypadku elementow platerowanych sprawdzic, czy nie nastapito pogorszenie ochrony i czy nie ma
$ladéw korozj.

Sprawdz system blokowania ztaczy, upewnij sie, ze sprezyna powrotna dziata prawidtowo i e nie ma bocz-
nego luzu na zatrzasku w pozycji zamknietej. Otworz i zwolnij otwarcie, aby sprawdzic, czy jest prawidtowo
zamknigte i zablokowane.

Otwarcie nie moze byc zablokowana przez inne elementy. Zanieczyszczenia takie jak bfoto, piasek, farba, lod,
brudna woda itp. moga uniemozliwi¢ dziatanie systemu blokujacego.

Sprawdz funkeje blokowania:

Sprawdz, czy tasma /linka wyciaga si i chowa w peni bez oporu lub luzu na linii.

Wyciagnij tasme/linke na tyle szybko, aby zablokowac system; powtdrz operacje 3-5 razy, aby zapewnic sie,
7e dziata whasciwie.

ia, silnego ia farby i

ZNAKOWANIA

ZOBACZ WYKRES NA POCZATKU INSTRUKCJI

. Iwijacz dziata dynamicznie pociagajac tasme/linke, ktéra powinna zablokowac sie i przestac sie ciagnac. Po
zwolnieniu dziatania sity powinna powrdcic swobodnie do urzadzenia.

. Nalezy uzywac wytacznie kompletnych szelek zgodnie z norma EN361. Zawsze upewnij sie, ze tylko gorny
zaczep D, oznaczony wielka litera “A” na uprzezy catego ciata, zostanie uzyty w mocowaniu
zabezpieczajacym przed upadkiem.

. Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtaczone do statego punktu mocowania, ktéry jest zgodny z
EN795 i ktdry moze wytrzymac site ciagnaca do 12 kN

. Nie manipuluj przy iu Nie naprawiaj

. Zalecana temperatura pracy -30 ° Cdo 50 ° C

. Ten produkt jest zdolny do catkowitego zatrzymania upadku cztowieka o masie 100 kg
facznie z odziezq i narzedziami

. Pociagnij linke/tasme pmnowo i sprawds funkdje zwijania i blokowama linki / tasmy.

. Nie mozna zatrzymac (produkty sproszk luf

. Podczas przesuwania sie pracownika wtrakdie pracy dopuszczalne jest ugiecie linki w linii pionowej do 30 °.

0. Tasma/linka nie wykazuje oznak zuzycia (1za, strzgpienie, pekanie, korozja, odbarwienie itp.)

~

w

TS

— oo~

PROSZE WYPEENIC PONIZSZE WYNIKI BADAN URZADZENIA | PRZECHOWYWAC TEN DOKUMENT DLA DALSZYCH

KONTROLI ORAZ JAKO DOW(OD.

Z0BACZ WYKRES NA KONCU BROSZURY



